DOMENIE IV DI PASCHE

Antifone di jentrade cf. Sal 32,5-6

Dal boncar dal Signoér e je incolme la tiere;
cu la so peraule a son stats fats i cii, aleluia.

Si disGlorie a Diu

Colete

Diu onipotent e eterni,

meninus a sparti la gjonde dal cil,

par che I'umil trop dai fedéi al rivi

la che lu & preced(t la fuarce dal pastor.

Pal nestri Signdr Jesu Crist to Fi, che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE At 2,14.36-41

Diu lu a fat Signér e Crist.

Dai Ats dai Apuestui

Te di des Pentecostis, Pieri, jevant su cui Unatiggvela cussi a grande vos: «La famee di Israel e
a di savélu cence dubi di sorte che Diu al a fgh&i e Crist propit chel Jesu che vualtris lu vés
metdt in cros!».

Chestis peraulis ur lerin al clr e i diserin a Reeat chei altris apuestui: «Fradis, ce vino d»f&
Pieri ur dise: «Convertitsi e ognidun di vualtrieecsi fasi batia tal non di Jesu Crist in remissian
vuestris pecjats. Po dopo o cjaparés il don datspiant. Che di fat la promesse e je par vuatris
pai vuestris fis e par ducj chei che a son longéacise il Signdr vuestri Diu ju clamarax». E cunignt
altris peraulis ju preave e ur racomandave: «Saivdii cheste gjernazie far di strade!». Alore chei
che a vierzerin il cOr a la s6 peraule a forindtatie in ché stesse di si meterin cun I6r un tré m
personis.

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 22

R. Il Signor al é il gno pastoér: no mi mancjara nuie.
O ben:

R. Aleluia, aleluia, aleluia.

Mi fas polséa la che i passons a sverdein,

mi mene la che a son aghis frescjis.

Al tire su la mé vite, in gracie dal so non

mi mene par trois di justizi&.

Ancje se o ves di cjamina par une foranate scure,
di nissun mal no vares pére, parcé che tu mi ségjdp
il to baston e la t6 vuiscje

a son |6r che mi parirr.

Tu prontis denant di me une taulade
presince dai miei nemis,

il gno cjaf tu as onzat di vueli

e il gno bocal al e plen che al strarffe.

Propit, bontat e bonclr mi compagnaran
ducj i dis de mé vite,



te cjase dal Signor
par une vore di agns o restarai.

SECONDE LETURE 1 Pi 2,20-25

O sés tornats dal pastor des vuestris animis.

De prime letare di san Pieri apuestul

Benedets, se fasint il ben, o sopuartarés cunmpaziedisplasés, Diu lu vara agrat. Di fat vualtris
sés stats clamats a fa chest par vie che

ancje Crist al a patit par vualtris

lassantius un spieli

par che o ledis dadr des sos olmis.

Lui nol a fat nissun pecjat

e no si a cjatat imbrois di sorte te sb bocje;

svilanat, nol rispuindeve cun vilaniis

e patint nol menagave svindics

ma al meteve la s6 cause tes mans di chel

che al judiche seont justizie.

Lui al a puartat i nestris pecjats tal so cuarp

sul len de cros

par che, no vivint plui pal pecjat,

0 vivessin pe justizie;

midiant des s0s plais o sés stats vuarits.

O jeris far di trop come pioris

ma cumo o sés tornats dal pastér

e dal vuardean des vuestris animis.
Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI Zn 10,14

R. Aleluia, aleluia.

Jo o soi il bon pastor, al dis il Sign6r;

0 cognos lis més pioris e lis més pioris mi cogmosee.
R. Aleluia.

VANZELI Zn 10,1-10

O soi jo la puarte des pioris.

Dal vanzeli seont Zuan

In ché volte, Jesu al disé: «In veretat, in venasadis: Chel che nol jentre pe puarte tal siezai d
pioris ma si rimpine dentri di un’altre bande, chall € un lari e un brigant. Invezit chel che al
jentre pe puarte, al &€ pastor des pioris. Il vuanderierg e lis pioris a scoltin la s6 vos e alnoe

par non lis sés pioris e lis mene far. Cuant che @édradis far dutis lis s6s pioris, al cjamineatdn
di 16r, e lis pioris i van dadr, parcé che a cogimo$a s6 vés. No laran mai dadr di un forest ma a
scjamparan lontanis di lui, parcé che no cogndasuds dai forescj». Jesu ur conta cheste parabule,
ma l6r no capirin di ce che al intindeve fevelaur.

Alore Jesu al continua: «In veretat, in veretadliss O soi jo la puarte des pioris. Ducj chei che a
son vignats prin di me a son laris e brigants. Maioris no ju an scoltats. O soi jo la puarteelCh
che al jentrara passant par me si salvara; abjentr al jessara e al cjatara passon. Il larierdtg
che par roba, par copa e par fisca. Jo o soi vigadiche a vedin la vite e le vedin plui che
bondante».

Peraule dal Signor.

Si disO crot



Su lis ufiertis

Danus la gracie, Signor,

di indalegrasi simprcun chescj misteris di Pasche

in mat che ce che tu operis cence padin pe nesirece
nus fasi vé la gjonde eterne.

Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion
Al e resurit il bon Pastor che al a rimetude laigd pes sos pioris
e pal so trop si & indegnat di muri, aleluia.

Daspo de comunion

Signar, bon Pastor, cjale cun voli di afiet il trdai tiei fedéi
e indegniti di compagna tai passons de eternitat

lis pioris sfrancjadis cul sanc tant preseat dtito

Par Crist nestri Signor.



